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B cTarbe paccMaTpuBaeTcsi COBpeMEHHOE COCTOSIHUE YYEOHOM JIMTEPATYPhI 110 PYCCKOMY SI3bIKY
B UEIICKOM HAavyaJIbHOU 1 cpenHeil mKkoie. Pycckuii sI3bIK M3ydaeTcs B IIKoJax Yexuu B KauecTBe
BTOPOTO U TPETHETO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, UTO OTpENEIsieT LeJU, 3a1aUn, COiep>KaHue, MeToauYe-
CKYI0 KOHUEMIINIO TTOCTPOSHUS Y4eOHO-METOANYECKIUX KOMILIEKCOB, TIPUHSITHIX B MPenojaBaHUn
MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. ABTOPBI OCTAHABJIMBAIOTCH HAa TPeOOBAHUSAX K COBPEMEHHOMY YUYEOHUKY
PYCCKOTO sI3bIKa KAK MHOCTPAHHOT'O, OCHOBHBIX KPUTEPUSIX €T0 OLIEHKU, OCOOEHHOCTSIX MPpU 00yve-
HUU B OJIU3KOPOACTBEHHOM s13bIKOBOY cpene. Cpeny yueOHUKOB «HOBOTO TUTIA» CJIEAYeT BbIIETUTh
3JIEKTPOHHBIN YIeOHUK M MHTEPAKTUBHBIN YIeOHUK, KOTOPbIE HAUMHAIOT TIOSIBJISITHCSI B Ay TUTOPU-
SIX, OJHAKO €Il He BCE YYEOHUKM OTBEYAIOT IyXy BpeMeHU. AHAIU3 YUeOHO-METOOUYECKUX KOM-
IJIEKCOB, UCIIOJIb3YeMbIX B 1IKo1ax Yetickoit PecriyGiuKku, BbISIBUII UX TTOJIOKUTEIbHbIE U OTPHULIA-
TeJIbHBIE CTOPOHBI, TTOATBEPKACHHbBIE JaHHBIMU OIPOCA, MPOBEAEHHOTO CPEIUN YUUTENIENH PYCCKOTO
SI3bIKA B YEIICKUX IIKOJIaX.

KuroueBble c10Ba: pycCKUii SI3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, y4eOHO-METOANYECKUI KOMIUIEKC, OJIN3-
KOPOJICTBEHHASI SI3bIKOBAsI cpenia, TpeOOBaHMsI, TPUHITUTIBI TTOCTPOCHUSI, KPUTEPUM OLIEHKU

BeBepeHue

OO0yuyeHMe PYCCKOMY SI3BIKY KaK MTHOCTPaHHOMY Ha BCEX YPOBHSIX 00pa30BaTeIbHOM
cuctembl Yenrckoii Pecryonmkm B mociienane 30 JeT xapaKTepr3yeTcst OOJIbITMHA 13-
MeHeHUsIMU. B cBs13u ¢ moautudeckumu coobITusiMu B 90-e roasl XX BeKa MHTEpEC K
00Y4YEHMIO PYCCKOMY SI3BIKY B IIIKOJIe ObLT MUHUMAJIBHBIM, 1, K COXAJICHUIO, PYCCKUIA
SI3BIK ITOTEPSUT CBOE BEIyIlee MECTO CPeI MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB BO BCEX TUIAX Yelll-
ckux mKkoJji. Tonbko B Havane XXI Beka cuTyamus ITOCTEIICHHO Havyajla MeHSIThCS.
C2013—2014 yuebHoro roja corimacHo «[ocymapcTBeHHOMY 00pa30BaTeIbHOMY CTaH-
JIapTy Ha4aJIbHOT'0 00pa30BaHMsI» B IIKOJIbHbBIC yUeOHBIE ITIPOrPaMMEBI ObLIT BBEAEH 00SI-
3aTeJIbHBIN BTOPOIl MTHOCTPAHHBIN SI3BIK, BCJICACTBUE Y€TO YMCI0 OOYJAFOIINXCS PyC-
CKOMY SI3BIKY B IIIKOJIaX PE3KO YBEJUUMIOCH 1 C TOTO BPEMEHM IOCTENIEHHO HapacTaeT.

© Po3zooynona JI., Koneunsl f., Mapkosa E.M., 2019
@M This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License

90 METOAUKA ITPETTOAABAHUA PYCCKOI'O A3bIKA KAK MHOCTPAHHOI'O



Rozboudova L., Konecny J., Markova E.M. Russian Language Studies, 2019, 17 (1), 90—102

Ceifgyac pycCKM SI3bIK YCIIEITHO KOHKYPUPYET MIPU BHIOOPE BTOPOIO MHOCTPAHHOTO
sI3bIKA C HEMELIKMM M (DpaHIIy3CKUM. DTO MOTPeOOBajIo IIEpecMOTpa U CO3IaHMsI HOBBIX
YYEOHUKOB U yU4EOHBIX MaTepUAJIOB.

CoBpeMeHHOE 00yYeHIe NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM OPUEHTUPYETCSI Ha TPAHCHhEBPO-
nefckuit 00pa3zoBaTesIbHbIN JOKYMEHT «O0I1IeeBponeiickue KOMIIETeHLIMY BJIaJeHUs
MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM: U3Y4YeHHUeE, IIpeIiogaBaHue, oleHKa» (OO0IIeeBpoIIeiicKiie KoM-
neteHunu, 2003), onpenensomnii 6azy BceX KyppUKYyIYMHBIX JOKYMEHTOB Yelickoit
Pecryonmku B 061acT mpernogaBaHusl THOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B TOM YMCJIE M PYCCKO-
ro Kak BTOporo nuHoctpaHHoro. B Yexuu npuHsita od1ieeBpoIieiickasi 1Kana ypoBHe i
BJIaJICHUSI MTHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. B TOKyMeHTax MponmcaHo, 4To 00y4eHHE PyCCKOMY
SI3BIKY B KQ4eCTBE BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HAYaIbHBIX IIKOJIax (1—9 Kjacchl)
JIOJKHO TOBECTHU yJallluxcs 10 ypoBHs Al, B cpenHux mkojax (10—13 kiaccel) — 10
ypoBHsI B1, mpuuéM Ha 3TOM ypOBHE CIAETCS TAKXKE COBMECTHAsI YaCTh FOCYIapCTBEH -
HOTO 9K3aMeHa Ha aTTecTaT 3PEJIOCTH 110 PYCCKOMY SI3BIKY.

Uenb

ITpenmet «Pycckuii 136IK» (KaK M OCTaJbHbIE MHOCTPAHHBIE SI3bIKU U POTHOM eIl -
CKUI1 S13bIK) IPUHAIJIEKUT K 00pa3oBaTesIbHON 00J1acTH «S3BIK U SI3BIKOBAsi KOMMY-
HuKauus». K rmaBHBIM LIeIsIM 00pa30BaHUS B 3TOI 00JIaCTH, IPSMO CBSI3aHHBIM C
00y4YeHreM MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, OTHOCSITCS, IIPEXIE BCEro, «pa3BUTHUE TTOJTOXKM-
TEJIbHOTO OTHOIICHMST K MHOTOSI3BIUMIO M YBaXXeHNE KYJIbTYPHOTO MHOTOO0OPa3us»,
a TaKxKe «OBJIaIeHHe MPaBUJIaMU MEXXKUeI0BEUeCKO KOMMYHMKALIMU JTaHHOM KYJIBTyp-
HOI1 cpeibl U pa3BUTHE TTOJIOXKUTEIILHOTO OTHOIIEHUS K SI3BIKY B paMKaX MEXXKYJIBTYp-
Holt KommyHuKan» (RVP ZV, 2017: 17). B 2013 roxy ajist KOHKpETU3alluK 1IeJIei,
3a/1a4, coAepKaHus 00ydeHMsI pyCCKOMY SI3bIKY ObUT cO31aH JOKyMeHT «O0pa3oBaTelib-
HBbIE CTAaHOAPTHI 1711 HAaYaJIbHOM IIKOJIBI — PYCCKUM s13bIK» (Standardy pro zakladni..,
2013). «CtangapTsl 60Jiee MoAPOOHO OMPEIESIOT COiepKaHUe OKUTAEMbIX Pe3yJIbTa-
TOB, OHU IpeAHa3HAYeHBI IS IIKOJIbHOM MPaKTUKKU, U UX CMBICIIOM SIBJISICTCSI ACHi-
CTBEHHAsI TOMOIIb B TOCTVKEHUH MTOCTaBIeHHBIX Henei» (RVP ZV, 2017: 15).

B «JocymapcTBeHHOM cTaHAapTe CpeaHEero odIIero oopa3oBaHUsI» PYCCKUI SI3bIK
TaK:Ke 3aHUMaeT MECTO BTOPOIO MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, IIPY 00YICHUU KOTOPOMY pa3-
BUBAIOTCS SI3bIKOBBIE 3HAHMS, HABBIKWA U YMEHMUSI, TIPUOOPETEHHbBIE B HaUaIbHOM I11KO-
JIe. DTOT IOKYMEHT yCTaHABIMBAeT OCHOBHBIE TPeOOBaHMS K BIANCHUIO OTASIbHBIMU
peuYeBbIMU YMEHUSIMU B YCTHOM U MMCbMEHHOM (hopMax, B MOHOJIOTE U J1AaJIOre, OpU-
EHTHUPYET Ha OCHOBHbIE SI3bIKOBBIC CPECTBA, MOJIeKal1e YCBOSHUIO Ha CPeTHEM dTa-
ne ooyuyeHust. Hapsioy ¢ 3TUM JOKYMEHT KOHKPETU3UPYET KOMMYHUKATUBHbIE (QYHKIIUU
SI3bIKA Y TUITbI TEKCTOB, KOTOPBIE YUAIIMIACS TOJDKEH YMETh UCITI0JIb30BaTh JIJIsI pEILIEHUSI
pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4. 3[eCh YKa3bIBAIOTCS TAKXKe TEMbI OOIICHUS 1
KOMMYHUMKATUBHbIE CUTYyalLlU, UCXOISIINE «13 ayTEHTUYHBIX CUTYALIMIA, C KOTOPBIMU
YUYAIIUIACS MOXKET BCTPETUTHLCS B CBOEH MOBCEAHEBHOM KM3HU WJIU IIPU ITyTEIIeCTBUI
B CTpaHbI JaHHO 13b1K0BOI obacTi» (RVP G, 2007: 21). Takske mporpaMma cCoaepKuT
TpeOOBaHUS K KYJIETYPOJIOTMYSCKOMY acIleKTy OOy4eHMsI, 3HAHWSIM OCHOBHBIX peainii
CTpaHBI U3Yy9aeMOTO SI3bIKa 1 CBSI3aHHOU ¢ HUM KyJBTYpHhI. [loydeHHBIe pe3yabTaThl
MOJKPEIISIOTCS TaHHBIMY aHKETUPOBAHUS yUUTe e, padoTarolIMX 110 paccMaTpUBa-
€MbIM yUYeOHUKaM.
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Lenbto nccaenoBaHus ObLT aHAIU3 UCTTONB3YeMbIX B IIKOJIaX M TUMHAa3Usix Yelckoi
Pecny6nmkm yaeOHO-METOAMYECKIX KOMIIEKCOB ¢ TOYKU 3PEHUS MX COOTBETCTBUS
TpeOOBaHMSIM HAallMOHAJIBHBIX CTAHAAPTOB, PA3INYHbBIX TUHIBOAUAAKTAYECKIX KPH-
TepHUeB, MOJOXUTEIbHBIX U OTPULIATEIbHBIX CTOPOH. I1poBen€HHbII HAMM aHAIN3 TTO -
KPEIUISUICS CBeIEHUSIMU, TTOJTydeHHBIMU B pe3yJibTaTe aHKeTUPOBaHUS YUUTeIel, pa-
00TaOIIMX M0 aHATU3UPYEMBIM YUeOHUKaM.

PesynbraTtbl

CoBpeMeHHBII y4eOHUK 110 MTHOCTPAaHHOMY SI3bIKY TOJDKEH MHTerpUpOBaTh pa3Hble
(akTopsl Mpoliecca 00yUeHMS ¢ TO3ULIMM YUalllerocs ¥ IpernoaaBareis, T.e. OH JOJIKeH
B COOTBETCTBMM C KOHLIETIIIMEN aBTOPOB ITPE3eHTOBATh U TPEHUPOBATh CUCTEMATUUECKU
OpraHM30BaHHBIN YUeOHBII MaTeprall ¢ YIETOM CHeMMUIECKNX OCOOEHHOCTEN Mpo-
1ecca 00y4eHUsI B ONpeAcIEHHOM TPYIIe yyaimxcs. XoTs y4eOHUK BIMOJHSET ONHY
13 BeAYIIMX POJeil B ITpoliecce 00y4eHMsI MTHOCTPAaHHOMY SI3BIKY U ITPeCTaBsieT co00M
OCHOBHYIO MOJIeJTb CIT0Cc00a YYeHH s U TTperoiaBaHusl Ha 3aHATHSX, OH JOJIKEH JaBaTh
yyalMMcs U TpernoaaBaTesio J0CTATOYHO BO3MOXHOCTEM /11 MHAVMBUAYaIU3alluu
y4eOHOro Marepuana B pa3HbIX yueOHbIX cuTyauusix (Neuner, 1995: 292). I1pu satoMm
Y4EeOHUK TOJKEH OTBEYaTh YPOBHIO Pa3BUTHUSI COBPEMEHHBIX TEXHUUECKUX BO3MOXK-
HOCTEl U MaKCUMaJIbHO MCITOIb30BaTh UX JIs1 MOBBIIIEHUS 3(D(EKTUBHOCTU U3yYEHMS
sI3BIKA.

Kak u3BecTHO, COBpeMeHHBII Y4eOHMK MHOCTPAHHOTO SI3bIKA I0JKEH MPEICTaBISATh
co0oit yueOHO-MeTonnueckuii Komruieke (YMK), cocrosmimii 3 OCHOBHBIX U TOTIOJI-
HUTEJIbHBIX 2JIeMeHTOB. K OCHOBHBIM OTHOCATCS y4eOHUK, paboyasi TeTpaab, METOAM -
Yyeckoe rnocodue, ayano3anuci; 10MOJTHUTETbHBIMU COCTABIISTIOIIMMM SIBJISTIOTCST KHU -
ra JUisi YTeHM s, COOPHUK YITpaXKHEHUH, TIeCEHHUK, MPOIMMCHU, COOPHUKU UTP U Ap. B oT-
JIN4re OT yueOHO-METOANYECKUX KOMILIEKCOB IO aHTJIMCKOMY 3bIKy, YMK 1o
PYCCKOMY $I3BIKY, MCIOJIb3YeMbIe B UEIIICKOM 00pa30BaTeIbHOM Cpelie, K COXaIeHUIO,
Ha CeroNHSIIHUIN AeHb COAePKaT TOJbKO OAMH BapUaHT y4eOHOI0 KOMILJIEKca, B KO-
TOPOM 3a4acTylO0 UTHOPUPYETCSl MeToIMYEeCKoe mocodue ais yunteneid. [lomooHoe
BCIIOMOTaTEIbHOE CPEICTBO HEJb3s1 TOHMMATh TOJILKO KaK COOPHUK TECTOB U METOIM -
YECKUX PEKOMEH/IaIMIi K OTAEIbHBIM YPOKaM WJIH YIPAXKHEHUSIM, OHO JOJDKHO TTPeI0-
CTaBJISITh MPENOJaBaTETI0 BO3MOXKXHOCTH pabOTHI ¢ y4eOHBIM MaTepUAIOM, IIpeIjiarath
KOMMEHTapHU K ero MpUMEHEHUIO Ha MPAaKTHUKE B Pa3HBIX YCIOBUSX, 0OpaliaTh BHU-
MaHue IpernoaaBaTesisi Ha BO3MOXHbIE TPo0JIeMbl M TPOrHO3UpYeMble TpynHocTH. Ham
KaxeTcs, YTO, BbIOMpast yueOHO-MEeTOAMYECKNI KOMILIEKC, MPeroaaBaTelb T0KeH
03HAaKOMMThCS HE TOJBKO C YYeOHMKOM U paboyveil TeTpaablo, HO MpeXk/Ie BCEro U3y4UTh
MEeTOoIMYECcKOe mocodue, darogapsi KOTOPOMY OH CMOXET MOJTHOCTBIO TTOHSTh METO-
JIUYECKYIO0 KOHLEMLMIO BCEro KoMIiekca 1 3ambices aBTopoB (Rozboudova, Konecny,
2017: 77). CoBpeMeHHOE nocodure J0JKHO CoIepXKaTh U DJIEKTPOHHYIO BEPCUIO, OT-
BEYalOIIYI0 YPOBHIO Pa3BUTUSI MOJIOAOTO IMOKOJIEHUS.

O6cyxaeHune

B Hatm THU MOXKHO TOBOPUTH O IBYX BUJIAX YYEOHUKOB «HOBOTO TUTIA»: a) SJIEKTPOH -
HbIA yUeOHMK; 0) MHTepaKTUBHBINA yueOHUK. I1oa 371eKTpOHHBIM YUEOHUKOM ClIeayeT
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MOHUMATh HU(PPOBYIO BEPCUIO0 OYyMaKHOro y4eOHMKA, B KOTOPYIO BKJIIOYEHBI JOTOJI-
HUTEJIbHBIC YIIPAXKHEHUS, 3a0aHUs U CChUIKU. B He€ 0OBIYHO BXOIST U ayIMO3aIICH.
TexHUYECKM 3JIEKTPOHHBIN yIeOHUK 00padoTaH TakK, YTO €ro MOXKHO OTKPBITh HE TOJIb-
KO Ha KOMITBbIOTEPE, HO U B IJIaHIIETe WM cMapThOHE; JOCTATOUYHO cKavaTh HY>KHOE
NpuwioxeHue. B kauecTBe mpuMepa 4eICKOro 3JIeKTPOHHOI0 YYeOHMKA 0 PYCCKOMY
S13BIKY MOXHO ITPUBECTH Y4e6HUK «Pamyra mo-HoBomy» B popmare Flexibooks . [oBo-
psi 00 UHTEPAKTUBHOM YUYEOHMKE, MbI UMEEM B BUAY CHELIMATbHOE ITPOrpaMMHOE 00€e-
CIIeYeHUE, KOTOPOE MOXKHO OTKPHITh JIUIIb Ha KOMITbIOTepe. J1JIsI IoTHOIIeHHOM pabo-
THI TAKOTO YYeOHHMKA TPeOyeTCsl MHTEpaKTUBHAS J0cKa. B maHHOM MMIaKTUYeCKOM
CPEICTBE COCAMHEHO HECKOIbKO 2JIEMEHTOB YIeOHO-METOIMIECKOI0 KOMILIEKCa: yueo-
HUK, paboJasi TeTpanb, ayano3anuch. OT OyMaXkHO Bepcun yueOHMKA MHTEpaKTUBHAsI
MOXKET OTJIMYAThCSI 0(POPMIICHHEM, HO IO CTPYKTYpPE OHM JOJKHBI COBITAATh.

TakuMm o6pa3oMm, ¢ pa3BUTHEM MHPOPMALIMOHHBIX 1 KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHO-
JIOTUIA ¥ UX BHEAPEHNEM B 00pa30BaTeIbHBIN MTPOIIECC eIl OMHUM BasKHEUIITNM 3J1e-
MEHTOM COBPEMEHHOTO Y4eOHO-METOANUECKOI0 KOMIUIEKCA CTAHOBUTCS JIEKTPOHHASI
MOJIEPKKa, O] KOTOPOI MBI ITOHMMAaeM OHJIafH-UCTOYHMK AOTIOJTHUTEIbHBIX 00pa-
30BaTeJIbHBIX MaTepUaIoB, pa3paboTaHHbIX IO MIPUHIMIIaM KoHKpeTHoro YMK. Ma-
TepUalbl, COAEPKAIIMECsS B 3TOM Pecypce, NOJKHbBI CIIYXXUTh: a) B KAUeCTBE pacIlIupsi-
IOIINX YIIPaXKHEHW I ¥ 3a1aHUI; 0) CpeACTBOM OOHOBJICHMS TOM MH(MOPMALIIU 13 yueO-
HO-METOAMYECKOT0 KOMIIJIeKca, KoTopasi ObICTpO ycTapeBaeT. DJeKTPOHHas
MoAIePKKa, pa3padoTaHHasI COIJIACHO COBPEMEHHBIM TPeOOBaHUSIM, TODKHA COAePKATh
KaK pa3gaTOYHBII MaTepurajl, KOTOPHI MOXHO paciiedaTaTb U pa3aaTh y9allluMCs, TaK
1 MHTEPAKTUBHYIO BEPCHIO 3aJaHUI U YIIPaXKHEHNM YIeOHUKOB 1 JOITOIHSIOIINE MX
MHTEePaKTUBHBIC U OHJIaiiH-MaTepuallbl U YIIPaXXHEHUs, IIpeiaraloliie Herocpe-
CTBEHHYIO 00paTHYI0 cB3b. K cokajleHHM10, ypOBEHb pa3pabOTKU JAaHHOIO 3JIeMeHTa
OOJIBIIIMHCTBA COBPEMEHHBIX YUeOHO-METOINUECKIX KOMIUIEKCOB IT0 PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPaHHOMY SIBJISIETCSI OU€Hb HU3KMM WM MIOJIHOCTHIO OTCYTCTBYET.

BrIOupast yaeOHO-MeTOIUUECKII KOMIUIEKC, IIPEIToJaBaTeIb JOJLKEH YUUTHIBATh
LIeJIBINA psilT (DaKTOPOB, Cpear KOTOPBIX HauboJIee BaXKHBIMM, Ha Halll B3[JISIA, SIBJISIIOT-
Csl: ) COOTBETCTBUE YUEOHO-METOANYECKOTO KOMIUIEKCa IeMCTBYIOIIUM TOKYMEHTaM
Y IIpaBOBBIM HOpMaM; 0) AuAaKTHYECKask KOHIEIMIINS KOMIUIEKCa; B) COCTaB/ISIOLINE
y4eOHO-MEeTOIMYECKOro KOMILIeKCa U IIpeularaeéMble K HEMY TOIOJIHUTEIbHbIE MaTe-
puabl; T) cnocod padboOThl Ha SI3BIKOBBIMM CPEACTBAMU M PEYEBHIMHU YMEHUSIMU;
II) yueOHBIe TEKCTHI; €) 0e3yIIpeYHOCTh U MPAaBUILHOCTD SI3bIKOBOTO U CTPAaHOBEIYEC-
CKOro mMarepuaia; ¢) y4€T YelICKOro sI3blKa KaK pOJHOIO SI3bIKa YYalIUXCS; 3K) YUET
0COOEHHOCTE KOHTUHI€HTA YJalluxcs; 3) aAupdepeHumanms ydaeOHOro matepuala;
1) 06paboTka u opopMaeHUEe YUeOHO-METOAUYECKOTO KOMIIIEKCa; i) JOCTYITHOCTb
BCEX YacTe KOMIUIEKCA.

B HacTostiee BpeMs pacIImpsieTcsT YMCIIO Y4eOHO-METOANIECKIX KOMIUIEKCOB T10
PYCCKOMY $SI3bIKY KaK MTHOCTPaHHOMY, cO3IaHHbIX B Yelickoit Pecryonmke. CyiiecTBy-
10T YMK, KoTopble U3IaHbl y2Ke ITOJTHOCTBIO U ITOIb3YIOTCS ITOITY/ISIPHOCTBIO U CITIPOCOM,

* URL: https://flexibooks.cz/raduga-po-novomu-3,/d-69323/#.W3CIO7gyWUk (zata oGpare-
Hust: 12.08.2018).
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MOSIBJISIIOTCS HOBBIE YU€OHO-METOIMYECKNE KOMIIJIEKCHI, HAXOASIIIMECS B IPoIecce
pa3pabOTKU U MPEACTaBIEHHbIE HAa JaHHBIA MOMEHT TOJBKO OTHUM TOMOM.

K Haub6onee nzpectHeiM Y MK, HCTI0/Ib3yeMBIM B OOIBITMHCTBE YEICKUX IIIKOJI TTPU
00Y4YEHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK MTHOCTPaHHOMY, oTHocsiTest «[Toexam» (Zofkova, 2002—
2011) n «KiaccHbie apy3bsi» (Orlova, 2015—2016) m1st y9eHUKOB HayaJIbHOM IIKOJIBI;
«Pagyra mo-HoBomy» (Jelinek, 2007—2011) u «Knacc!» (Orlova, 2010—2012) nist cpen-
Hel IIKOJIbI. Bee Th y4eOHMKM MMEIOT Psii OOLIMX YEePT.

Bo-1iepBhIX, B HUX ITOCAEA0BATEIbHO peaIM3YyeTCsl MPUHIIUIT yU€Ta YEIICKOro Kak
POIHOTO SI3bIKA YYAIMXCS, YTO IIPOSIBIISIETCS KaK B MX COAEPKATeIbHOM, TaK U B (pop-
MaJIbHOI CTOPOHE, OHM OCHOBBIBAIOTCSI HA Pe3yJIbTaTaX COMOCTaBICHUS PYCCKOTO 1
YEIICKOTO SI3BIKOB, TP IIPE3eHTALIMHU SI3BIKOBOTO MaTepyaja YUUThIBAETCSI KaK IT0JI0-
JKUTEIbHOE BIIMSIHHE YEILICKOTO S13bIKa, TaK Y MPOSIBJIEHUSI BO3MOXKHOM MHTephepeHIMN
CO CTOPOHBI POAHOTO S3bIKA yYAIIIUXCS.

Mertoauka o0ydeHrs 6JJU3KOPOCTBEHHOMY SI3bIKY UMEET CBOM OCOOEHHOCTH U TPE-
OyeT co3gaHusl HAlIMOHAJIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX YUEOHUKOB. POMHOI SI3BIK BIMSIET HA
YCBOEHHE OJTM3KOPOACTBEHHOIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAMHOT'O CUJIbHEE, YEM B CJTydae
HEPOJCTBEHHBIX SI3IKOB. B CBSI3M ¢ 3TUM Helleslecoo0pa3Ho Mpy 00yYeHUU PYCCKOMY
SI3BIKY B YEIIICKOI CpeJie M0JIb30BaThCsl y4eOHUKAMU, KOTOPhIE HE OPUEHTHPOBAHbI Ha
YelICKYI0 ayIuTopUIo. B Takux yueOHMKaX, C OAHOM CTOPOHbBI, HAIIPACHO OOBSICHSIOT-
Csl HEKOTOPBIE SIBJICHHUSI, KOTOPBhIE HOCUTEJIIO YEIIICKOTO SI3bIKa OOBSICHSITh HE HAJ0, TaK
KaK OHM CYIIECTBYIOT 1 (DYHKIIMOHUPYIOT B YEIICKOM M PYCCKOM SI3bIKaX OJMHAKOBO,
C IPYroil CTOPOHBI, MaJI0 BHUMAHUS YACISICTCS SIBICHUSIM, T TPOSIBIISIETCST MHTEP-
(epeHIrS YeIICKOro SI3bIKa. DTOT (PAKT SIBISICTCS IIPUIMHOM TOTO, YTO B YEIICKHUX
IIIKOJIaX B HACTOSIIIEEe BPEMS TTOJIBb3YIOTCS MPEUMYIIIECTBEHHO TOJIBKO YETHIPbMS BbI-
[IeyKa3aHHbIMA Y4€OHO-METOANYECKUMU KOMIUIEKCAMMU.

Bo-BTOpBIX, BCe Ha3BaHHbIE yUeOHO-METOANYECKNE KOMITJIEKChl KOMMYHUKATUBHO
HaIpaBJIeHbl, ODUEHTUPOBAHbI HA Pa3BUTHE BCEX BUIIOB PEUEBON JESATEIbHOCTH yJa-
LIMXCS, XOTSI MU HE B OIMHAKOBOM 00BbEME. YCTHOI peuu Be3ze yaeaseTcss HaMHOTO
0oJIbIlIe BHUMAHUSI, YeM MMUCbMEHHOM, HO 3TO SIBJISIETCS IOTUYECKUM CJIEICTBUEM I10-
JIOXKEHMS PYCCKOTO sI3bIKa B COBPEMEHHOM oOpa3oBaTesibHOM cpene Yerickoit Pecrry-
OJIMKU, B KOTOPOI PYCCKUI SI3bIK IIPEMOAAETCS B KaUeCTBE BTOPOTO WM JaXKe TPEThe-
r0 MTHOCTPAHHOTO s13bIKa. [103TOMY I71aBHOI LIeJIbI0 00YYEHUS PYCCKOMY SI3BIKY SIBJISI-
€TCsI YCTHOE BJIaJicHHue IS OOIIEeHMSI C HOCUTEIISIMH SI3bIKa IIpU nocelieHnn Poccun,
IIPY 3TOM MMMCbMEHHOE OOIIeHNe He IMpearnoaaraeTcs. M aToT MOMEHT yxXe TpeOyeT
KOPPEKTUPOBKH C YIETOM BpeMEHH. B COBpeMEeHHBIX YCIIOBUSIX BO3PACTAHUS YICTIBLHO-
ro Beca MMChbMEHHOW KOMMYHMKAIIUU YYEOHUK TOKEH COAEPKAaTh MHOTO 3adaHUI
U1 00y4eHU s )KaHpaM IMMUCbMEHHOM PeUM: CIo/Ia OTHOCSITCS Y TUChMa, KOTOPBIE B 00Jb-
IIIOM KOJIMYECTBE CTAJIM MUCATh MOJIb30BaTEIM B UHTEPHETE, U MO3/IPaBUTEbHBIE OT-
KpbITkU, 1 CMC, 1 niepernucka B yare.

B-TpeTbux, Bo Bcex KOMILIEKCax MPUBOIUTCS CTpaHOBeaYecKask MHDOpMaIus o
Poccun, koTopast 4acTo COnOCTaBISETCS C YEHICKON KyJIbTYPHOI Cpeaoii, B COOTBET-
CTBUU C COLMOJMHIBUCTUYECKOMN 1 COLIMOKYIBTYPHOM KOMITETEHLIMSIMU KaK COCTaB-
HBIMU YaCTSIMU KOMMYHMKATUBHOI KoMrieTeHLMU. Co CTpaHOBETYECKUM MaTepuaaioM
npenyiaraeTcsi padoTarb ¢ MMOMOILLBIO pa3HbIX MPUEMOB, HO B OOJIBILIMHCTBE CJy4yaeB
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IIPUBOISITCS CBEACHMSI O POCCUICKIX TOPOAaX, MaMSITHUKAX UX apPXUTEKTYPhI VTN MH-
TepeCHBIX MECTax, IIpU ITOM peub UAET, Mpexe Bcero, o Mockse u CaHkr-IletepOypre,
JIpyrre Topoja BCTpevyaroTcs T0BoJIbHO peako. Eiie onHolt cdhepoil cTpaHoBeAeHUS,
MpeJCTaBACHHOI B yUeOHUKAX, SIBJISTIOTCS PYCCKUE TPAAUIIMHI B IIMPOKOM MOHUMAaHUH,
T.€. IPa3JIHUKU U C HUMU CBSI3aHHbIC TPAAULIMU, OCOOEHHOCTU PYCCKOIO 3aCTOJIbS,
JKU3HEHHBIE TTPUBBIYKY, CTEPEOTUITHI TTOBEECHN S, HAPOAHAs CJIOBECHOCTh U T.A. He-
00XOAMMO 3aMETUTh, YTO ITOT acIeKT IPeICTaBIeH B OTAEAbHBIX KOMILJIEKCax I0-
pa3HoMy. B HanbosbI1eM 00bEMeE M CAMBIMU Pa3HOOOPA3HBIMY CITOCOOAMU TTPUBOINT-
csl cTpaHoBemuecKast nHopMmaius B Komiuiekce «Iloexanm», MeHbIlIe BCETO TAKOTO
Marepuaja B KoMmIiekce «KimaccHble Ipy3bs».

Haxkone1, oueHb BaxKHBIM OOIITM MOMEHTOM SIBJISIETCSI TOT (PaKT, YTO BCE KOMITIEK-
CBHI IIpeIHA3HAYCHEBI 1T U3YYSHMSI PYCCKOTO SI3BIKA C HYJS, T.€. He IIPeAIoIararoT Hi-
KaKMX IIpeaBapUTEIbHBIX 3HAaHNM. YPOKHU BO BCeX KOMILIEKCaX HAYMHAIOTCSI C OYKB 1
3BYKOB, a TaK:Ke (ppa3, HY>KHBIX UIST PEIICHUS TIEPBUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a1a4:
3HaKOMCTBA, YCTAHOBJICHMSI KOHTAKTa, IIPUBETCTBUSI, IIPOIAHMsI, OOpalleHus, O0IIe-
HUs B pamKax TeMbl «CeMbsi». LleeBbIM ypoBHEM BiiafeHUs TPEX KoMILIeKcoB («ITo-
exau», «Pamyra mo-HoBoMy» 1 «Kiacc!») siBiisietcs B1, 11e1eBbIM ypOBHEM KOMILIEK-
ca «KnaccHble apy3bsi» — Al.

[aiee xoTenoch Obl 0CTAHOBUTHLCS Ha OTACIbHBIX OCOOEHHOCTSIX KaxKI0ro yueOHO-
ro Kkomiuiekca. I1pu aHanu3e CUIBHBIX U CIA0BIX CTOPOH YYMUTHIBAIMCH JaHHBIE IIPO-
BEIEHHOTO CPeAM IIKOJbHBIX IIpeToaaBaTesIeii ompoca, 1eIbio KOTOPOro ObLIO y3HATh
X OTHOIEHME K OTAebHBIM Y MK 1 KpuTepuu BbIOOpa yueOHO-METOAUYECKOIO KOM-
IUIeKCa, KOTOPBIM OHM TOJIb3YIOTCS Ha IIPaKTUKE.

ITepBbIM YyueOHO-METOAMUECKUM KOMILJIEKCOM, pa3paboTaHHBIM Ha pyoexe XX—
XXI BeKOB ISl yYYeHUKOB YSIICKMX HAYaJIbHBIX JEBATUICTHUX IIKOJI, CTaJl Y4eOHUK
«IMoexanu» (Zofkova, 2002—2011), HarucanHslit . ’KodhKoBoit 1 KOJIIEKTUBOM aBTO-
poB. Bo BpeMst BOBHUKHOBEHHS IMEPBOr0 TOMa KOMITJIEKCa €11 ObLTO BO3MOXHO YYUTh
PYCCKMIA SI3bIK B KAYECTBE MEPBOT0 MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, TIOATOMY CO3/1aBajlach KOHIIEIIIMS IIECTH -
TOMHOTI'O KOMILJIeKca 151 yYeHUKOB ¢ 4 110 9 Ki1acc.
Ho noTom cutyaiiyst usmMeHuaach, U PyCCKU SI3bIK
cTajJ BTOPBIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, KOTOPBIN
MperogaéTcs B OOJBITMHCTBE CllydaeB B 7—9 nnn
TOJIbKO 8—9 Kjaccax, T.e. ydeHMKaM B BO3pacTe
12—15 net. D10 N3MeHeHNe BLI3BAJIO HOBBIE Tpe-
00BaHUS K O0YYCHHUIO PYCCKOMY SI3BIKY, B CBSI3U C
yeM ObLI U3AaH cneuuanbHbiil ToM «IToexanu! —
Rychly start (BbicTpblii cTapT)» (Zofkova, 2009), B
KOTOPOM 3a OCHOBY B3$IT YYEOHBII MaTepuas nep-
BOI M BTOPOM yacTeil, HO MIPUCIOCOOIEHHBIN K
yyauumcs B Bo3pacte 12—13 neT.

B 11e;10M 3TOT yueOHbBI KOMILIEKC SIBJISIETCS ca-
MbIM OOBEMHBIM, TaK KaK OH BKJIIOUYAET B 051 yueo- yEttyies o
HUK, pabouylo TeTpaab, METOAUYECKOE ITOcCoOUue
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IIJIST TIPeTIoAaBaTesIst U ayaquo3alliCcy K KaXIO0i YacTH, 3 KHUTH [JIsT JOTIOJTHUTEILHOTO
YTEHMS, IeCeHHNK. HemocTaTkoM Ha CeTOOHSIITHIIM IeHb SIBJISIETCSI OTCYTCTBHE KaKoit
OBl TO HY OBIJIO 3JIEKTPOHHOM OIS PXKKHU B BUIE JOTIOJTHUTEILHBIX MATEPUAJIOB, YITPaXK-
HEHMI WJIM TEKCTOB. DTOT y4eOHUK ITOMYJISIPEH HE TOJIbKO B HAYaJIbHBIX I€BITUICTHUX
LIKOJIaX, HO TaKXKe B HEKOTOPBIX cpeaHuX 1Koax (10—12 kiaacchl), Tak KaK KOHEYHbBIH
YpOBEHb IocieaHero Toma — B1, KoTophlii TpeOyeTcsl Ha 9K3aMeHaxX Ha aTTecTaT 3pe-
JIOCTU MO JI00OMY MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.

DTOT KOMILIEKC XapaKTepU3yeTcsl CUIbHOI OpreHTallMeil Ha yYeHuKa, MHOT000-
pa3reM UTPOBBIX, KpeaTUBHBIX (hOPM pabOTHI M pa3HOOOPA3HOI CTPAaHOBEIUECKOM NH-
dopmanueii. B oTimmume ot Bcex 0CTaabHBIX KOMILIEKCOB 00y4eHMe HAUMHACTCS C JIe-
TaJIbHO pa3pab0TaHHOTO BBOTHO-(OHETUIECKOIO Kypca, B KOTOPOM 0C000€ BHIMaHNE
yIeJsIeTCs TIIATeIbHO 0TpabOoTKe IIPOU3HOIICHMS TeX (POHETUIECKUX SIBJICHUI, KO-
TOpBIE HAXOMSTCS 10 OY€Hb CHUJIbHBIM BJIMSIHAEM YEIIICKOIO SI3bIKa, MPUYEM paboTa
HaJ 3TUMU 3JIEMEHTaMU 3ByKOBOI CCTEMBI PYCCKOTO SI3bIKa ITPOBOIUTCS HA OCHOBE
COITOCTaBJICHUS TAHHBIX €IMHULI C COOTBETCTBYIOLINMU SIBJICHUSIMU YEIIICKOTO SI3bIKA.

B cTpyKType ypoKoB He Be3/ie co0JtoaeTcsl OAMHAKOBAs ITOCIeA0BATEIbHOCTD TPe-
HUPOBKU OTAEIbHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB M PEYEBBIX YMEHMIA, OHU (POPMUPYIOTCS B
3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOM TeMbI, KOTOpasi IIPE3eHTYETCS (PYHKIIMOHAIBHO C pa3HbIX
TouekK 3peHust. HecMoTpst Ha Takoe pa3HooOpa3ue BO BCeX YPOKax MOXHO HATU MHOT'O
00BEIMHSIONIMX JIEMEHTOB. DTO IIPexXIe BCeTO MHAYKTHUBHBIN MOAX0A K O0yUYEeHUIO.
Kaxxnplii ypoK HaYMHAEeTCs C MOTUBALIMOHHOM CTpaHULIBI, B OOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB IIpe-
3EHTYIOIIEH HOBBII JIEKCUKO-TpaMMaTUIEeCKIIA MaTeprajl Ha OCHOBE KapTUHKH, Jajiee
BCeTa cemyeT TeKCT IUIsI ayTupoBaHus, pudMoBKa, (hoHeTHIeCKHe yrpaxkHeHus. Oc-
HOBHasl 9aCTh ypoKa JOCTaTOYHO pa3HOOOpa3Ha U MMeeT HECKOJIbKO OTHOCUTEIBHO
CaMOCTOSITeIbHBIX YacTeil, MPUUYEM B KaxXXIOM Bcerma IMIPUBOIUTCS TEKCT, B KOTOPOM
BBOJIUTCS CBSI3aHHBIN ¢ TEMOU SI3BIKOBOI MaTepHajl, KpaTKO ¥ HAIJISIAHO OObSICHEHHBIN
WJIA COTIOCTABJIEHHBIN C YELICKMM SI3BIKOM. 3aTeM 3TOT MaTepHaj oTpadaThIBaeTCsI Ha
3alaHNSIX C HapacTawlIel TPYIHOCThIO, OT 3aJaHuil Ha (DOPMUPOBAHUE SI3bIKOBBIX Ha-
BBIKOB K 3aaHMSIM, (POPMUPYIOIIUM IIPOAYKTUBHBIE peueBble yMeHUs. B oTiimyue ot
JPYTMX KOMIUIEKCOB 3[16Ch MHOTO BHUMaHMS yAeJISIeTCsl MUCbMeHHOoM peun. HekoTophbie
YPOKH BecbMa CIielIM(PUIHbBI, HAIIpUMep YPOKHU B (hopMe XKypHaJa.

K riiaBHBIM TOCTOMHCTBAM 3TOr0 KOMILJIEKCA OTHOCSITCSI pa3HOOOpa3ue TEKCTOB U
SI3BIKOBOTO MaTepuaja, OOMINe CTpaHOBEMUECKOM NH(pOpMAIII, MHOTOO0pa3ue CIo-
Cc000B M ITpUEMOB padOTHI Hall I3BIKOBBIM M PEYEBBIM MaTepUAIOM, UTPOBOM XapaKTep
3aMaHMil, aKIICHT Ha MOTHBALIMIO YYEHUKA, eT0 JIMIHOCTh, CAMOCTOSTEIIFHYIO padoTy.
Cpenu HeraTUBHEIX Ka4eCTB IIperofgaBaTeliv, padoTarolIre 110 3TOMY KOMILIEKCY, Ha-
3BaJIM HEJOCTATOYHYIO HAIVISIAHOCTD YICOHMKA, Majioe It (popMUPOBAHUS TIPOIYK-
TUBHBIX HABBIKOB KOJIMYECTBO JIEKCMKO-TPAaMMAaTUUECKUX YIIPaXKHEHN I, HEKOTOPBIM
TPYIHO OPMEHTUPOBATHCS B CUCTEME yUeOHMKA, OTASIbHEIC YYUTENIST OTPULIATEIBHO
OLICHMBAIOT UTPOBOI XapaKTep yueOHMKaA, KOTOPBI APYTUM, HA00OPOT, HPABUTCSI.
Bonbimm HegocTaTKOM, Kak yxKe MOAUYE€pKUBAIOCh, SIBISETCS ITOTHOCThIO OTCYTCTBY-
IOIIMI JOTOTHUTENILHBIN MaTepuall B 3JIeKTPOHHOM popMe. Takxke HEKOTOpPHIE Mpe-
MojaBaTe/ i KpMTUYECKHU OLIEHUBAIOT TOT (PaKT, UYTO PacIoJIOKEHUE TEM HE TTOJTHOCThIO
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM B KYPPUKYJIYMHBIX JOKYMEHTAX.
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HpyruM KOMIUIEKCOM, MpeaHa3HAYEHHbIM 1151
HavyaJbHOU IIKOJIbI, SIBIsIeTCsl KoMIuieke «Kuacc-
Hble apy3bs» (Orlova, 2015—2016), pazpaboTaH-
Heiii H. OpyioBoit 1 KOJJIEKTMBOM aBTOPOB Ha OC-
HOBE BCeX HOBBIX TPEOOBaHUIA K 00yUeHUIO BTOPO-
MY MHOCTPAHHOMY $I3bIKY B HaYaJIbHBIX LIKOJIaX
MOCJe BBEACHUS KIIIOUEBbIX U3MEHEHUI B perjia-
MEHTUPYIOLIUX JOKYMEHTAaX, U UMEHHO 3TO SIBJISI-
€TCS OTHMM U3 TJIaBHBIX €ro 1O0CTOMHCTB. KoM-
IUIEKC COCTOMT UX 3 YacTeil 1 BKIIOUaeT B ceOs
Y4eOHMK, pabouylo TeTpaab, METOIUYECKOE MOCO-
Oue 1151 pernoaaBaTesiss M ayauo3arucy K KaxkKaon
YacTH, a TakK>Ke MPOIMUCH 11 TPEHUPOBKU rpadu-
KM PYCCKOTO 13bIKa. B KOHIIe Kaxaoi yacTu gaH
CHELMAIBHBINA YPOK ITOBTOPEHUSL.

Y4yeOHUK MOCTPOEH IO TEKCTOLIEHTPUIYECKOMY o @
npuHuuny. Kaxaeiit ypok HaYMHaeTcsl ¢ OJJHOTO
WJIM Yalle HECKOJBbKUX TEKCTOB IIJIS ayAMPOBaHUS, B KOTOPBIX JAE€TCSI OCHOBHOM $I13bI-
KOBOW M peYE€BOM MaTepuraj ypoKa, najee UayT IPyTue TEKCThI, CBSI3aHHbBIC C TEMOI, B
KOTOPBIX IIPE3EHTYETCS SI3bIKOBOI MaTepua. [lepBocTenieHHBIM B 3TOM yYE€OHUKE SIB-
JISIETCSI, TIpeX e BCero, (hopMUPOBaHME HABBIKOB TOBOPEHMNSI, B MEHBIIICH CTEIIEH! UTe-
HUS 1 Ay PpOBaHMS, yMEHUIO U3JIaraTh MBICIY B IMCbMEHHOI (hOpME YIEISIETCS COBCEM
Majio BHUMaHwusl. C Apyroii CTOPOHbI, KOMILUIEKC OTCBIIAET yYallMXcsl K UCTIOJb30BaHUIO
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUii, MHTEepHETa, IOMOPUCTUYECKOI0 KWHOXYpHaia « Epanaiiny.
JIOCTOMHCTBOM €r0 CYUTAIOTCS AKTYyaJIbHOCTh M ayTEHTUYHOCTb TEKCTOB, KOTOPbIE CO-
OTBETCTBYIOT BO3pacTy yueHUKOB. HegoctaTkoM — OTCYTCTBUME JOCTATOYHOIO KOJIM-
YeCTBa SI3bIKOBBIX YIIPAXKHEHUU TSI THIATEIbHOM OTPAaOOTKU SI3BIKOBBIX CPEJCTB, UTO,
BIIpOYEM, XapaKTepU3yeT MPaKTUIECKU BCE yUeO-
HUKHU PYCCKOTO SI3blKa AJ1S1 MHOCTPAHLIEB U B pe-
3yJIbTaTe TPEOYEeT MPUBJICUCHUS JOTTOJTHUTEIbHBIX
rpaMMaTUYeCKMX TPEHAXEPOB. [l pyruMu He0CTaT-
KaMU YYUTENSI-MIPAKTUKU HA3bIBAJIM TAKXKE HECH-
CTEeMATUYHbIN MOAXO0 K MPE3CHTALIMU SI3bIKOBOTO

(rpaMMaTHUeCcKOro) Matepuana (CBOUCTBEHHO
yu4eOHUKAM C TeKCTOLIEHTPUUECKUM MPUHIIUTIOM *
MOCTPOEHMS), OTCYTCTBHE CUCTEeMAaTUYeCKOl pa- ‘

00TbI MO (POPMUPOBAHUIO (POHETUUECKUX HABBIKOB.
Komnnekc «Pamyra mo-HoBomy» (Jelinek,

2007—2011), coznannsiii C. EtnHekoM 1 KOJUIEK- ucebnice ﬂléﬂl"l}" AR
TUBOM YELICKHUX aBTOPOB, ABJIAETCA CaMbIM TPaIM-

LIMOHHBIM U OTHOBPEMEHHO CaMbIM ITOMYJISIPHBIM
KOMILJIEKCOM, KOTOPBII TTPOAOIKACT TPATAUIIUIO
y4yeOHO-MeToAnYecKoro Komriekca «Pamyra»

(Jelinek, 1996—1999), uznannoro B 1990-x romax e —
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KakK MepBblid y4eOHUK PYCCKOTO S13bIKa B MOCTCOBETCKOE BpeMs1. OH MpeaHa3HaYeH ISt
YUYEHUKOB CPEIHUX IIKOJ, T.€. yYYeHUKOB B Bo3pacTte 15—19 net, npu4éM 3TUM KOM-
IUIEKCOM MOXHO MOJIb30BaThCs TAKXKE HA KypcaxX PYCCKOTO SI3bIKa B SI3bIKOBBIX LIKOJIAX,
peaibHO UM I0JIb3YIOTCSI OYEHb YacTO JaXKe B HaUaIbHbBIX IIIKOJaX.

B 1ieiom KoMIieke uMeeT 5 yacTeil, B KaxXKI0i yacTu ecTh paboyas TeTpaab, MeTO-
IMYecKoe rocobue a1 mpernoaaBaresis U ayauo3anuchk. K mepBbIM AByM YacTsIM ObLTa
pa3paboTaHa MHTepaKTUBHAsI BEPCHSI, M KO BCEM JaCTsIM UMEIOTCSI TOTIOJTHUTEIbHbIS
SI3BIKOBBIE YIIPAaXKHEHMSI B 3JIEKTPOHHOM BUJIE U 2JIEKTPOHHAsI Bepcusl yueOHuKa. B mo-
CTPOEHMHU KOMILJIEKca COOII0AaeTCs eNMHask KOHIEIIINS YPOKOB, KOTOphIe pa3padbora-
HBbI COTJIACHO MPUHILMITY «OT TeKCTa K TeKCTY», T.€. Y4eOHUK Tak>Ke UMeeT TeKCTOLIeH-
TpuyeckMii Xxapaktep. B Hauase Kaxkaoro ypoka aaétcst BBOIHBIM TEKCT, KOTOPBIi Ipe-
3€HTYET HOBBIM JE€KCUUYECKUI U IpaMMaTUUYEeCKUIA MaTepuan, najee CaeayloT
yIpaxXHeHHUs Ha (popMupoBaHue (DOHETUUECKUX, TPAMMATUUECKUX U JIEKCUICCKUX
HaBBIKOB, 3aJaHMSI Ha pa3BUTHUE PEUEBBIX YMEHUI 1, HAKOHEII, IIpeIaraloTcsl TEKCThI
JUJIsI TOTIOJTHUTEIbHOIO UTeHUs. B MpoKoM 00bEMe IIPUBOAUTCS CTpaHOBeIYECKAs
nHpOpMaLMsI, KOTOpask 4aCTO KOMMEHTUPYETCS B METOAUYECKOM TTOCOOMU A1l Mpe-
noganateisl. B 3To mocobue Takke BKIIOYEH MOAPOOHBI METOAUYECKUIT KOMMEHTapUit
K OTIEJIbHBIM YIIPAXKHEHUSIM U JOMOJHUTEIbHbIC TEKCThI IJ11 YTEHWS U ayIuPOBaHMSI.

Y4eOHUK OLIEHUBAETCSl KaK HanboJiee CUCTEMAaTUUYHbIM KOMILJIEKC, OCHOBAaHHBIM Ha
TIIATEJIbHOM 0TOOpE KOMMYHMKATHUBHO LIEHHOTO JICKCUKO-TpaMMaTUYeCKOT0 MaTepU-
aja. boJblIMM TOCTOMHCTBOM SIBJISIETCS TTOCAEA0BaTEIbHOCTD U CIIOCO0 OObSICHEHUS
rpaMMaTM4ecKoro MaTepuaia, ydeOHUK CYUTAETCS CaMbIM XOPOIIO OpraHU30BaHHBIM
U3 BCEX: COACPKUT MHOTO MOJE3HbIX CXeM, TaOJIML, PUCYHKOB. XOTSI, KOHEYHO, U OH
HE JIMILIEH HeTOCTaTKOB, CPeAr KOTOPBIX YUUTEJISI HA3bIBAIOT PACITOI0XKEHME TEM B KOM-
ILUIEKCE, HE COBCEM COOTBETCTBYIOIIEE TPEOOBAHUSIM CTaHIAPTOB, HAIIpUMepP, HEKOTO-
pble TeMbI (e1a, MyTeIeCTBUS ), IPUHAaIIeKallle K Ha4aJlbHOMY YPOBHIO, BCTPEUaloT-
CsI TOJIBKO B YETBEPTOI YacTu. Takke HEKOTOPhBIE IIpernoaBaTeIu KpUTUKYIOT HEAKTy-
aJIbHOCTh U HEECTECTBEHHOCTb TEKCTOB JIJIS1 COBPEMEHHOMN MOJIOAEXKU.

Kommnekc «Kmacc!» (Orlova, 2010—2012), Ha-
MUCAaHHBINA KOJIJEKTUBOM IO PYKOBOJICTBOM
H. OpnoBoii, mpenHa3Ha4YeH B IEPBYIO O9ePeIb IS
YUYEHUKOB CPEIHUX IIKOJ U COCTOUT U3 3 yacTeid,
KOTOpbI€ BKJIIOUAIOT B ce0s1 U pabouylo TeTpab.
V yueOHMKA UMEIOTCS JOMOIHUTEIbHbIE KOMITO-
HEHTBI: ayAM03aIuch, pabo4yue JIUCThI 4151 TPEHU-
POBKM I'paUKM PyCCKOTO SI3bIKA, TOMOJHUTEIbHbIC
paboyune JIMCTHI K KaxKI0# 4acTh 1 pabovie JIMCThI
JIJIS TIOATOTOBKM K TOCYIapCTBEHHOM YacTU 3K3a-
MeHa Ha aTTecTaT 3PeJIOCTU M0 PYCCKOMY SI3BIKY.
B xaxmoit yactu rnepuoauuecKu JaroTcs ypoku, B
KOTOPBIX TTOBTOPSIETCSI MPOMAECHHBIN paHee yueo-
HBI MaTepual.

B ocTanpHBIX ypoKax cHavyaIa Ipe3eHTyeTCsI HO-
Basl JIEKCHKa I10 TEMeE, aJiee CICAYIOT TeKCThI IS
ayIMpOBaHMSI U YTEHMSI, CITIOCOOCTBYIOILIME PACIIIM -
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PEHUIO JIEKCMKU TeMbl. 3aTeM UIYT JEKCUKO-rpaMMaTUUeCKKUe YIpaxKHEeHUs 151 OT-
pabOTKHU CBSI3aHHBIX C TeMOM SI3BIKOBBIX CPeICTB. B mocienHell yacTu ypoka
IIPUBOASITCS TOMOJIHUTEIbHBIE YIIPAaXKHEHMS WIM TEKCThI, HA OCHOBE KOTOPBIX (hopMu-
PYIOTCSI TIPEXIe BCEro HaBbIKM TOBOPEHUS, YTEHNSI M B MEHbIIIEH CTETIEHU ay IMPOBaHMSI.
B camMoM KoHIIe KaXioro ypoka HaxoauTtcs pasaen «llar 3a marom», B KOTOPOM IO/ -
BOJIUTCSI UTOT YPOKAa: ITOBTOPSIIOTCSI OCHOBHBIE MOMEHTHI IIPOU3HOIICHUSI, pe3IOMUPY-
10TCSl HOBBIE (Ppasbl, JIeKCHKA ¥ TpaMMaThKa JaHHOTO ypoKa.

Ot60p MaTepuraja B yaeOHUKE ITOJTHOCTBIO COOTBETCTBYET TPeOOBAHUSIM CTaHAAPTOB,
IIPUYEM 3TO KacaeTCsl M SI3bIKOBOTO MaTepurajia, i TeM, 1 KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallHiA.
BoapimMu mIrocaMu 3TOro KOMILIEKCa CYUTAIOTCS aKTyaIbHOCTD €ro CoAaepKaHus,
ayTEeHTUYHOCTb TEKCTOB, OJIM30CTh MHTEPECAM YJalllUXCsl COOTBETCTBYIOIIETO BO3pac-
ta. K oTpuiiateIbHbIM CTOPOHAM yYUTEJIsl OTHECU IIaBHBIM 00pa3oM crocob mpe-
3eHTAllMU U OObSICHEHUSI TPAMMAaTUKU, €€ 0ECCUCTEMHOCTD, ObLITM 3aMeUeHbI U YacThie
OIIMOKHK B TeKCTe yueOHuKa. OTpunaTeIbHON YepTOM TaHHOTO KOMILIEKCa MOXKXHO
cuuTaTh rpaduyeckoe ohopMICHUE YIeOHNKA, KOTOPOE HE MOAXOIUT IJIsl paOOThI C
yU4eHUKaMU ¢ OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU.

3aknyeHue

ITpu BeIOOpPE yueOHUKa clieayeT oOpallaTh BHUMaHWE He TOJBbKO Ha ohopMJIEHUE,
KOTOPOE, HACKOJIBKO MPUBJIEKATEIbHBIM Obl OHO HU ObLIO, HE JOJKHO ObITh BaXKHEE
MUIAKTAYECKOW KOHIIETIIMU U COIepKaTeIbHOI CTOPOHBI Bcero KoMruiekca. Ommoou-
HO AyMaThb, YTO MOXKET ObITb CO3[1aH KaKOM-HUOYAb OAUH COBEPIIEHHbIN yUueOHO-Me-
TOAWYECKUI KOMILIEKC, YAOBIETBOPSIONINI TpeOOBAHUSIM BCEX YUAIIUXCS U TTPETIO-
napareseil. Takoro yueOHUKa HET U ObITh HE MOXKET, TaK KaK KaXK/Iblii 4eJIOBeK (U y4a-
IIUICS, M TIpeTrogaBaTeab) TpeOyeT OT yueOHUKA U APYTUX YacTell KoMIuieKca
Yero-HUOyab 0COOEHHOTO, UHAUBUYaTbHOTO, MOAXOSIIIEr0 KOHKPETHO EMY, TIPUIEM
3aBUCUT 3TO elIE OT 1IeJI0ro psijia (akTOpoB, MEHSIOIIKUXCS co BpemMeHeM. K Tomy xe
KaXXAbI YYEOHUK OTPAKaeT OMPENeTEHHYIO KOHIIEIAIO aBTOPa, €r0 METOANYECKYIO
JIOKTPUHY, CUCTEMY MPEICTABIEHUSI I3bIKOBOTO MaTepuralla, CUCTEMY YITPaXKHEHUH 151
ero apTomMaTu3aluu u T.1. Bc€ 9To He Bcerna coBmagaeT ¢ MeTOAMYECKUMU TPEICTaB-
JICHUSIMU TOTO WJIM MHOTO TIelarora, MoxXeT He COOTBETCTBOBATh IICUXOJOTMYECKOMY
tuny yyaiuxcsi. [loaTomy Hesb3s JaTh KOHKPETHbIN OTBET HA YacTO 3a7aBaeMble BO-
MPOCHI MperoaaBaTeieil, KaKo y4eOHUK SBISIETCS JTYUIIAM: KaXKIbIi UMEET MOJTOXKM -
TeJbHbIE U OTPULIATEbHbIE CTOPOHBI, U KaX/bIi TPEOYET MPUBJIEUEHUS IPYTUX yueo-
HO-METOINYECKUX MaTepraioB. OMHO3HAYHBIM SIBJISIETCS TO, YTO YUEOHUK PYCCKOTO
S13bIKAa KAK MHOCTPAHHOTO I0JKEH OBITh HALIMOHAJIbHO OPUEHTUPOBAHHBIM, OCOOEHHO
€CJv pevb UJIET O MPernoJaBaHuM B OJU3KOPOACTBEHHOU SI3IKOBOM CPeJie, COAEPXKATh
YETKYIO METOIMYECKYIO KOHIIEIINIO U 3(P(PEeKTUBHBIEC TPUEMBI €€ pealu3alii, COOT-
BETCTBOBATh HAYYHO-TEXHUYECKUM JIOCTUKEHUSIM, OTBEUYATh JyXY BPEMEHU.
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Modern Russian textbooks for schools in Czech Republic:
advantages and disadvantages
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33 Sadovnicheskaya St., Moscow, 117997, Russian Federation

The article analyses the current state of the Russian language teaching materials in the Czech
secondary and high school. The Russian language is taught at Czech schools as the second and third
foreign language. This naturally influences aims, contents and methodological concept of study packs
used in the foreign language teaching. The authors point out the requirements for modern Russian
language school textbooks, fundamental criteria for assessing them, the particularities of learning Russian
in a closely-related language environment. Among the so-called coursebooks of a “new type” the
authors determine electronic and interactive versions of textbooks which started to appear in classrooms
recently. However, not all of them meet modern requirements. The article analyses the study packs
used in Czech Republic in order to reveal their advantages and disadvantages. The conclusions are
proved by the results of the survey carried out among Russian language teachers at Czech schools.

Keywords: Russian as a foreign language, study pack, closely-related language environment,
requirements, assessment criteria
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